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ERTESITES

Ez az (tmutat6 a Rosemount™ Vezeték nélkiili Permasense korr6zié érzékeld telepitéséhez ad
irdnyelveket. Nem tartalmaz konfiguralasi, diagnosztizélasi, karbantartasi, javitasi, hibaelharitasi vagy
gyUjtdszikra-mentességre vonatkozo (1.S.) beszerelési utasitasokat. Tovabbi informécidkat a
Rosemount vezeték nélkiili korr6zi6 érzékeléjének referencia-kézikonyvében taldl. A kézikonyv és ez az
Utmutaté elektronikus formaban is elérheté: Emerson.com\Rosemount.

Szallitdsi szempontok

Minden késziilék két D méretd elsédleges litium/tionil-klorid elemet tartalmaz. Az elsédleges
Ilitiumelemek szallitasat az Egyesiilt Allamok Szallitastigyi Minisztériuma, valamint az IATA (Nemzetkozi
Légiszallitasi Szovetséq), az ICAO (Nemzetkozi Polgari Repiilési Szervezet) és az ADR (Veszélyes Aruk
Kozuti Szallitasardl sz616 Eurépai Megéllapodas) is szabalyozza. A széllitmanyozé kotelessége annak
biztositdsa, hogy a szallitas megfeleljen a fenti el6irasoknak vagy barmely egyéb helyi el6irasnak.
Kérjlik, szallitas el6tt nézzen utdna az érvényben lévo eldirdsoknak és kovetelményeknek.

Arobbanasok sulyos, akar haldlos kimenetelt sériilést is okozhatnak:

A tavado robbanésveszélyes kornyezetben csak a vonatkozé helyi, orszégos és nemzetkozi
szabvanyoknak, szabalyzatoknak és gyakorlatnak megfeleléen telepithetd. A biztonsagos telepitésre
vonatkoz6 esetleges korlatozasokrél a jelen kézikonyvben olvashat.

Miel6tt robbanasveszélyes kézegben csatlakoztatna egy CC21-et, gy6z6djon meg arrdl, hogy a
szegmensben levé miiszerek a gyUjtdszikra-mentességi vagy sujtolégbiztossagi eldirasok szerint
vannak bekétve.

Ez a késziilék megfelel az FCC (Amerikai Szovetségi Tavkozlési Bizottsag) szabalyzatanak 15.
szakaszaban foglaltaknak. A késziilék miikodtetése a kovetkezo feltételekhez van kotve:
Akésziilék nem okozhat kéros interferenciét.

Akésziiléknek el kell viselnie barmely, a késziiléket éré interferenciat, beleértve a miikodési zavarokat
okozé interferenciat is.

Akésziiléket gy kell felszerelni, hogy az antennaja legalabb 20 cm (8 hiivelyk) tavolsagra legyen
minden személytol.
A tapmodaul cseréje veszélyes kornyezetben is megengedett.

Atapmodul fellileti ellenélldsa nagyobb, mint egy gigaohm, és ennek megfeleléen kell beszerelnia
vezeték nélkiili eszkozbe. Ovatosan kell eljarni a beszerelési helyszinre szallitas, illetve az elszallitas
soran az esetleges elektrosztatikus feltélt6dés megakadalyozésa érdekében.

A polimer tokozat feliileti ellenallasa egy gigaohmnal nagyobb.

Ovatosan kell eljarni a beszerelési helyszinre szallitas, illetve az elszallitas soran az esetleges
elektrosztatikus felt6lt6dés megakadalyozasa érdekében.

Fizikai hozzaférés

Fel nem hatalmazott javitd személyzet a felhaszndl6 berendezésének jelent6s kart okozhat, és
elromolhat készilék konfiguracidja. Ez elé6fordulhat akar szandékosan, akar véletlendil, és védekezni
kell ellene.

Minden biztonsagi program része a fizikai biztonsag, és az On rendszerének védelme érdekében
létfontossagu. Korlatozza illetéktelen személyek hozzaférését, hogy védje a felhasznald berendezéseit.
Ez a létesitményben hasznélt mindegyik rendszerre vonatkozik.
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1 Attekintés

abra 1-1: Rosemount™ Vezeték nélkiili Permasense WT210 korrézio
érzékelo
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. Antenna
. Tdpegység

Fej

Hullamvezet6
Hullamvezet6 tavtarté
Stabilizator

Ldb

Héelem
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abra 1-2: Rosemount™ Vezeték nélkiili Permasense ET210 korrézio
érzékelo

Antenna
Tdpegység

Fej

Feszit6 nyildsa
Rés a bilincsnek
Léb

Sapka

Talp
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1.1 Sziikséges berendezés - 1IK220
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1.2 Sziikséges eszkdzok

Permasense IK220 szerszamkészlete:

Hatszog( kulcs, 2,5 mm, a tapegység rogzitécsavarjaihoz

Bilincsszoritd szerszam - HCL SM-FT-2000

1.3  Adoboztartalma

Révid atmutatd

Rosemount™ Vezeték nélkiili Permasense WT210 tavado

Rosemount Permasense BP20E tapegység két M3 x 16 mm-es
rozsdamentes acél régzitécsavarral

Rozsdamentes acél kerek h6pajzs

M8 (5/16 hiivelykes técsavarokkal kompatibilis) Nord-Lock rezgésgatlo
alatét, érzékeloként kettd

Feszitd készlet, 316 rozsdamentes acél 6,5 1ab (2 m) hossz( feszitével, 2.
sz. kapocspant, kioldokulcs

Rosemount™ Vezeték nélkiili Permasense ET210 tavadé, védésapkaval
komplett

Feszit6 készlet, 316 rozsdamentes acél 6,5 1ab (2 m) hosszU feszitével, 2.
sz. kapocspant, kiold6kulcs

Szilikongumi talp
Bilincskészlet, polimer bilincset és csatot tartalmaz
Rosemount Permasense BP20E tapegység

M3 x 16 mm rozsdamentes acél rogzitécsavarok, érzékelénként kettd
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2 Vezeték nélkiili berendezésekre vonatkozo
szempontok

Bekapcsolasi sorrend

Az Emerson vezeték nélkiili atjarot mas vezeték nélkili eszk6zok
bekapcsolasa el6tt kell telepiteni és mikodtetni. Helyezze (izembe a
Rosemount Vezeték nélkiili Permasense WT210-et, és telepitse a BP20E
tapegységet csak az eszkoz taplalasahoz (Gtmutatasok alabb kovetkeznek),
miutan az tjarét mar telepitették, és miikodtetik. igy a halézat telepitése
egyszer(ibbé és gyorsabba valik. Az atjarén engedélyezze az Active
Advertising funkciét, hogy az Gj eszk6zok képesek legyenek gyorsabban
csatlakozni a hal6zathoz. Tovabbi informaciokért 1dsd az Emerson vezeték
nélkili 1420 atjaro kézikdnyvét (dokumentum szama: 00809-0200-4420).

Bekapcsolasi sorrend

Az Emerson vezeték nélkiili atjarot mas vezeték nélkili eszk6zok
bekapcsolasa el6tt kell telepiteni és miikddtetni. Helyezze lizembe a
Rosemount Vezeték nélkiili Permasense ET210-et, és telepitse a BP20E
tapegységet csak az eszkdz taplalasahoz (Gtmutatasok alabb kdvetkeznek),
miutan az atjarét mar telepitették, és mikodtetik. igy a halézat telepitése
egyszer(ibbé és gyorsabba vélik. Az atjaron engedélyezze az Active
Advertising funkciét, hogy az Gj eszk6zok képesek legyenek gyorsabban
csatlakozni a hal6zathoz. Tovabbi informaciokért 1asd az Emerson vezeték
nélkdli 1420 atjaré kézikonyvét (dokumentum szama: 00809-0200-4420).

Az antenna elhelyezése

Az antenna be van épitve a Rosemount vezeték nélkiili Permasense WT210
tavaddba. Az antenna legyen koriilbel(il 3 1dbra (1 m) legyen minden nagy
méretl szerkezettol vagy épiilettol, vagy vezetoképes feliilettdl, hogy
biztosithaté legyen az eszk6z6k kdzotti zavartalan kommunikacio.

Az antenna elhelyezése

Az antenna be van épitve a Rosemount vezeték nélkdili Permasense ET210
tadvaddba. Az antenna legyen kortilbeliil 3 Idbra (1 m) legyen minden nagy
méretl szerkezettol vagy éplilettdl, vagy vezetoképes feliilettél, hogy
biztosithaté legyen az eszkdzok kozotti zavartalan kommunikacio.

8 Emerson.com/Rosemount
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3 Kézi kommunikator csatlakozasai

A CC21 lizembehelyezési kdbelét ugyandigy csatlakoztatjuk a tdvadora fel és
onnan le, mint a Rosemount ™ BP20E tapegységét. Az USB csatlakozot a
tablagépbe dugaszoljuk, lasd itt: abra 3-1.

abra 3-1:1K220 Beiizemelo készlet

A. Tdblagép

B. CQ21

C. USBaljzatra dugaszolt USB kdbel

D. Rosemount™ Vezeték nélkiili Permasense WT210/ET210 érzékel6

Révid atmutatd 9
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4.1

10

Fizikai izembe helyezés

Az érzékelo felszerelése

Eljaras
1.

Azonositsa a helyet, ahova az érzékel6t fel kell szerelni. Tisztitsa meg
a helyet, ahol az érzékel6 a cs6vel fog érintkezni, féleg azért, hogy
eltavolitsa a részecskéket, amelyek a jelatalakiténak a cséfeliilettel
torténo érintkezését akadalyozndk, vagy karositanak a jelatalakito
homlokrészét. Hasznaljon permanens jel6l6t, amely pontosan
megmutatja, hova kell elhelyezni az egyes érzékelbket.

. Vegye le avéd6burkolatot az érzékel6rél. Gondoskodjon arrél, hogy

a szerszamok és kotéelemek tavol legyenek az érzékel6tdl, amikor a
sapka el van tavolitva. A fémgyr(t és a gumitalpat az érzékeld
telepitése el6tt helyezze fel. Ha barmelyik alkatrész hianyzik, ne
folytassa a telepitést.

R

Az érzékel6t a csévon a kivant helyre tegye.

A FIGYELMEZTETES

Az érzékel6ben hasznalt magneseknek nagy a vonzéerejiik. A
karosodas elkeriilése végett, és hogy meghatérozza az egyes
érzékelék pontos helyét, az érzékel6t szogben helyezze a cs6héz,
majd finoman engedie le a talpat a csére.

~F
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. Végja megfelel6 hossziisagura a bilincset. Ez a csé atméréjétol fiigg.

Ha a cs6 atmérdje D cm/hiivelyk, a bilincs atmérdje kb. 3 x (D+4)
hiivelyk vagy 3 x (D+10) cm lehet.

. Abilincs egyik végére helyezzen szoritocsatot. A bilincs fogai a bilincs

kiilsé oldalan legyenek, és teljesen kapcsol6djanak a bilincsbe.

‘
Megjegyzés
Sziikség esetén kis lapos csavarhtzdval lehet kilazitani a bilincset.

. Csulsztassa at a bilincset az érzékel6(ko)n, majd flizze at a

szoritdcsaton. Ahol lehet, a szoritocsatot a kozépso érzékelbvel
szemben helyezze el, hogy mindkét oldala egyenletesen legyen

megszoritva.

. Szoritsa meg a csatot kézzel, hogy finoman a helyén tartsa az

érzékelot. Sziikség esetén allitson az érzékeld helyzetén, hogy
pontosan illeszkedjen a cs6 keriiletére. Ha tobb érzékeld van egy
szoritécsaton, hézag legyen a szomszédos érzékeldk talpai kozott.

. Készitse el6 a feszitd készletet, és hatarozza meg, hogyan fogja

elhelyezni. Tekerje a feszitdkészletet a cs6 kerllete koré. 7 lab (2 m)
hosszlsagu legfeljebb 24 hiivelykes (610 mm) dtméréhoz
hasznalhat6. Amikor nem lehetséges a feszitét a csé koré tekerni,
taldljon mas, alternativ csatlakoztatasi pontot.

. Flizze 4t a vezeték csupasz végét a feszit6 hurokjan, hogy rogzitodjon
acs6hoz.
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10. Afeszitd csupasz végét flizze be a kapocspantba, és nyomja a
kapocspantot 6 hiivelykkel (15 cm) felfelé a csupasz végétél.

11. Flizze at a csupasz véget mindegyik feszitd nyildsan, majd vissza a

kapocspant nyilasaba.

Megjegyzés
A vezeték a kioldbgombbal oldhat6 ki a kapocspantbdl.

12 Emerson.com/Rosemount
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5 A késziilék beiizemelése

5.1 Vezeték nélkili halozat ellatasa

Az érzékeld Gjraellatdsanak és Gjratelepitésének mddjira vonatkozo
tudnivalékat a Rosemount™ Wireless Permasense ET210 referencia-
kézikdonyvében taldlja.

Eljaras

1. Helyezze dram ald a nagy teherbirast tablagépet, és csatlakoztassa a
CC21-et.

2. Kattintson duplan a Rosemount ET210 telepit6 alkalmazas asztali
ikonjara. A Permasense telepitd szoftverének kb. 10 masodpercen
beliil meg kell nyilnia.

3. Csatlakoztassa a CC21-et az érzékel6hoz.

4. ARosemount ET210 telepitd alkalmazas szoftverében:

a)

b)
<)

Az érzékel6 azonositéjanak és MAC cimének meg kell jelennie
a képernyo felso részén 10 masodpercen beldil.

Vilassza a Provision (Ellatas) fllet.

Vigye be az 6tjegyi hdlézati azonositot és a 32 karakteres
hexadecimalis (0-9 szamjegyek és A-F betlik) belépési
kulcsot.

Kattintson a Provision (Ellatas) gombra. Az ellatas
befejezésével visszaigazolas érkezik.

Lépjen a Network Discovery (hal6zat felfedezése) panelre hogy
megerositse, hogy az érzékeld képes hallani a késziiléket
azzal a halézati azonositdval, amellyel a csatlakoztatni
szeretnél az érzékel6t.

Megjegyzés
A késziilék halézatra csatlakoztatdsa tobb percet is igénybe vehet.

Révid atmutatd
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abra 5-1: Szerszam felszerelése

Fie
G288 00-1B-1E-E2-A0-20-80-97 v38 Connected
& Provision + Installation
Current Network Id: 30003

Join Configuration
 Manual
Commission file
Sensorld: G288 MAC Address: | 00-18-1€-E2-A0-20-80.9 Copy
Networkld: 30003 Join Key: 12345678123456781234567812345678 Paste

Provision

Network Discovery

T Erabled  Networkld: 30006 Deviceld: 1 Hops: 1 RSSE 5§

Erzékeld beszerelésének elvégzése

Végezze el a kdvetkezSt a Rosemount™ ET210 telepitési alkalmazas
szoftverében, a Telepités filon:

Eljaras
1.

Nyomja meg a Start (inditds) gombot. Varjon ultrahangos
hulldmforma letoltésére az érzékelorol.

Megjegyzés
Hulldmformak 10 masodpercenként automatikusan letoltodnek.
Amikor hulldmforma érkezik, a vonalak gyorsan vastagodnak.

Ellendrizze a hullamforma minGségét. Az els6 egy vagy két
visszatiikrozoédésnek jol meghatérozottnak kell lennie a zaj felett a
jelben.A A vastagsag kiszamitasahoz csak egy visszatiikr6zodés
sziikséges. Ha gyenge a jel, mozgassa el valamennyire mas iranyba az
érzékelot.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a kijelzett vastagsag megfelel a
varakozasoknak.

Szoritsa meg a csatot a mellékelt feszitdszerszammal, hogy a
gumitalp enyhén 6sszenyomaodjon, és az érzékeld biztonsagosan a
helyén maradjon. Kis atmér6jli csdveknél a talp ivelt részének a
cs6hoz kell érnie. Ha tal er6sen megszoritja a csatot, a talp
deformélédhat, és karosithatja az érzékelot.

Megjegyzés
A csat ugyanakkora feszességéhez kisebb atmérdjli cséveknél
nagyobb erét kell gyakorolni a talpra.

Emerson.com/Rosemount
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Abilincs helyes A bilincs tul laza, a talp A bilincs tdl szoros, a
feszessége nem nyomodik 6ssze talp tilzottan
6sszenyomadik

5. Varjon egy (j hulldmforma megjelenésére, és ellenérizze, hogy az
ultrahangos hulldmforma minésége még jé a csat megszoritasa utan.

6. Nyomja meg a Complete (befejezés) gombot. Ellenérizze, hogy az
Install State (Telepités llapota) Off (kikapcsolt) allasban van-e, és az

and Installed (Telepitve) be van-e jel6lve az alkalmazas
labjegyzetében.

7. Tavolitsa el a CC21-et, és szerelje fel a tdpegységet, meghlzva a
tapegység két rogzitécsavarjat. Amikor a tapegység fel van szerelve,
az érzékel6 Gjraindul, és csatlakozni probal a Wireless
(vezeték nélkiili) HART®atjarohoz. 100 érzékeldbél allé nagy

,,,,,

vesz.

Az érzékelo beszerelése kész.

Révid atmutatd 15
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Terméktanusitvanyok
Atdolgozés: 0.1

Az eurépai iranyelvekre vonatkozo informaciok

Az EK-megfelelségi nyilatkozat masolata megtalalhaté a Rovid telepitési
Utmutatd végén. Az EU megfelel6ségi nyilatkozat legtjabb verzidja
megtalalhat6 ezen a honlapon: Emerson.com/Rosemount.

Tavkozlési megfelel6ség

Minden vezeték nélkiili berendezésnek tanusitvannyal kell rendelkeznie
arrol, hogy megfelel a radiéfrekvenciak hasznalatat szabalyoz6 el6irasoknak.
Az ilyen tipust terméktandsitvanyokat szinte minden orszag megkdoveteli.
Az Emerson az egész vilagon egyiittm(ikodik a kormanyhivatalokkal annak
érdekében, hogy az eléirasoknak teljesen megfelelé termékeket tudjon
kinalni, és semmiképpen ne sértse meg az egyes orszagoknak a vezeték
nélkili berendezések hasznalatara vonatkozé iranyelveit és torvényeit.

FCCésIC

Ez a készlilék megfelel az FCC (Amerikai Sz6vetségi Tavkozlési Bizottsag)
szabélyzatanak 15. szakaszaban foglaltaknak. A késziilék mUkodtetése a
kovetkezd feltételekhez van kotve: A késziilék nem okozhat karos
interferenciat. A készliléknek el kell viselnie barmely, a késziiléket ér6
interferencidt, beleértve a miikodési zavarokat okoz¢ interferenciat is. A
késziiléket gy kell felszerelni, hogy az antenndja legalabb 7,87 hiivelyk (20
c¢m)() tavolsagra legyen minden személytol.

Altalanos helyekre vonatkozé tanusitvany

A Szbvetségi Munkavédelmi és Munkaegészségligyi Hivatal (OSHA) altal
akkreditalt, orszagosan elismert ellen6rz6 laboratérium (NRTL) a tavadét
megvizsgalta, és ellendrizte, hogy a vizsgélatok alapjan a tavado kialakitasa
megfelel-e az alapveto villamossagi, mechanikai és tlizvédelmi
kovetelményeinek.

Eszak-Amerika

Az US National Electrical Code® (NEC) és aCanadian Electrical Code(CEC)
megengedi az osztéllyal jel6lt berendezések zonakban, illetve a zonaval
jelolt berendezések osztalyokban vald hasznélatat. A jeloléseknek meg kell
felelniiik a teriileti besorolasnak, a gaz- és hémérsékletosztalynak. A
vonatkozo6 kddok mindezeket az informaciokat egyértelmdien
meghatarozzak.

Emerson.com/Rosemount
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6.6  Terméktanusitvanyok

USA
I5 U.S.A. GyUjtészikramentes (IS)

Tanasitvany: SGSNA/17/SUW/00281

Szabvanyok: UL 913 - 8. kiadas, atdolgozas 2013. dec. 6.

Jelolések: 1. OSZTALY, 1. ALOSZTALY, GP ABCD, T4, Tamb =-50 *C -
+75 °C, IP67

Eurépa

11 ATEX gyujtészikra-mentesség (IS)

Tandsitvany: Baseefal5ATEX0146X, 3. kiadas

Szabvanyok: ENIEC60079-0:2018
EN 60079-11:2012.

Jelolések: ®&II1 G, ExiallCT4 Ga, Tamb =-50 "C-+75 °C, IP67

A biztonsagos hasznalat kiilénleges feltételei (X):

1. Amdlanyag szereldlabat a statikus feltolt6dés miatti gyulladasi
kockazat elkeriilése érdekében nem szabad szaraz ronggyal d6rzsélni
vagy tisztitani.

2. Amikor a megfelel6en magas hémérsékletli szerel6labbal van ellatva,
a berendezés csatlakoztathat6 a technoldgiai cséhalézathoz 120 °C-
os homérsékletig.

3. Atokozat statikusan feltoltédhet, attél meggyulladhat, ezért tilos
szaraz ronggyal dorzsolni vagy tisztitani.

Nemzetkézi

17 IECEx gyUjtészikra-mentesség (IS)

Tanasitvany: BAS 15.0098X, 5. kiadas

Szabvanyok: 1EC 60079-0:2017, 7.0 sz. kiadas, IEC 60079-11: 2011, 6.0
sz. kiadas

Jelolések: ExiallCT4 Ga, Tamb=-50 °C-75 °C, IP67
A biztonsagos hasznalat kiilonleges feltételei (X):

1. Amuanyag szerel6labat a statikus felt6ltédés miatti gyulladasi
kockazat elkerllése érdekében nem szabad szaraz ronggyal dérzsolni
vagy tisztitani.
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2. Amikor a megfelel6en magas hémérséklet( szerel6labbal van ellatva,
a berendezés csatlakoztathatd a technolégiai cs6halézathoz 120 °C-
os hémérsékletig.

3. Atokozat statikusan felt6lt6dhet, att6l meggyulladhat, ezért tilos
szaraz ronggyal d6rzsélni vagy tisztitani.
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6.7  Megfelel6ségi nyilatkozat

abra 6-1: Megfelel6ségi nyilatkozat
EU Declaration of Conformity

We,
Permasense Ltd
Alexandra House
Newton Road
Manor Royal
Crawley
RHIO 9TT
UK

declare under our sole responsibility that the product,

WT210 wireless corrosion transmitter

is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation:

Electromagnetic compatibility directive (EMC) 2014/30/EU
Radio equipment directive (RED) 2014/53/EU
Equipment for explosive atmospheres directive (ATEX) 2014/34/EU

The following harmonised standards and reference standards have been applied:

EMC: EN 61326-1: 2013 including radiated emissions to EN 55022 Class B

RED:  EN 300 328 v2.1.1
EN 301 489-1 v1.9.2: 201 | in accordance with EN 301 489-17 v2.2.1:2012
with reference to:
EN 61000-4-2:2009
EN 61000-4-3:2006 + A1:2008 & 2010
EN 61010-1:2010

ATEX:  ENIEC 60079-0: 2018
EN 60079-11:2012

ATEX notified body:

SGS Baseefa Ltd (notified body number 1180) performed an EU-type examination
and issued certificate number Baseefa|4ATEX0053X

with coding @ II'l G ExiallC T4 Ga

ATEX notified body for quality assurance:
SGS Baseefa Ltd (notified body number 1180)

Signed for and on behalf of Permasense Ltd.

JH

Dr Jonathan Allin — Chief Technical Officer
Crawley, UK — 1 May 2019
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abra 6-2: Megfelel6ségi nyilatkozat

EU Declaration of Conformity

We,
Permasense Ltd
Alexandra House
Newton Road
Manor Royal
Crawley
RHIO9TT
UK

declare under our sole responsibility that the product,

ET210 wireless corrosion transmitter

is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation:

Electromagnetic compatibility directive (EMC) 2014/30/EU
Radio equipment directive (RED) 2014/53/EU
Equipment for explosive atmospheres directive (ATEX) 2014/34/EU

The following harmonised standards and reference standards have been applied:

EMC: EN 61326-1:2013 with radiated emissions to CISPR |1:2009 + A1:2010, Class B

RED: EN 300 328 v2.1.1
EN 301 489-1 v1.9.2:201 | in accordance with EN 301 489-17 v2.2.1:2012
with reference to:
EN 61000-4-2:2009
EN 61000-4-3:2006 + A1:2008 & 2010
EN 61010-1:2010

ATEX: EN IEC 60079-0:2018
EN 60079-11:2012

ATEX notified body:

SGS Baseefa Ltd (notified body number | 180) performed an EU-type examination and issued
certificate number Baseefa| SATEX0146X

with coding @ II'l G, ExiallC T4 Ga

ATEX notified body for quality assurance:
SGS Baseefa Ltd (notified body number |180)

Signed for and on behalf of Permasense Ltd.

JH

Dr Jonathan Allin — Chief Technical Officer
Crawley, UK -1 May 2019
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6.8  Kinai RoHS

PE RoHs 2- PE (EREFERBBVEREEEENED , 2016 FH328F

China RoHS 2 - Chinese order No. 32, 2016; administrative measures for the restriction of hazardous substances
in electrical and electronic equipment

T80 BEMUT SEEH BN 2B PETH SR R AR — el 25 B (U R SR A AR A —3T
Sy (AR “3BE” ) » AEMERETF 2016 £7 5 | HEYRFEE R 5% 0 B (HHHRF-
EEEWEMRSIEREEDE) ( “RERHS2” ) HERIHFEMERNBTEREEE R SEM
TEHRNS ©

Permasense, a strategic business unit of Emerson Electric Co, St. Louis, Missouri and part of Emerson Process
Management (“Emerson”), is aware of and has a program to meet its relevant obligations of the Chinese
Order No. 32, 2016; Administrative Measures for the Restriction of Hazardous Substances in Electrical and
Electronic Equipment (China RoHS 2), which entered into force on | July 2016.

SCBAEIRREE RoHS 2 Sy 3 — i ERBESFaY S iniRfn @ SIS ER NS mER « f—1
R TR  CERERE A AT SHRET T E RoHS 2 (IEETEE.

Emerson understands there are numerous requirements with the regulation regarding, among others, marking
of product and communications for purpose of the Phase | implementation of China RoHS 2. As a supplier of
electrical and electronic equipment, Emerson has determined that the captioned product supplied to your
company is within scope of China RoHS 2.

5k BTERB AL EAEE > HYBERNL > TEREETIROEEEERIRARERE
By ehE RoHS BHEMIR » Hizr& EE@EMARR.

To date, based on information provided by suppliers and to Emerson’s best knowledge, the following China
RoHS substances are present at a concentration above the Maximum Concentration Values (“MCVs"), have
been identified in the following parts, and the product is marked to reflect this.

&7 China RoHs B2 Finl & AR EREATEFR ST

List of Model Parts with China RoHS Concentration above MCVs

HEYF ¢

LT | B B # T ZREBR ZIREARE

Part Name | Lead | Mercury | Cadmium ybromi ybromi
(Pb) | (Hg) (Cd) | Chromium biphenyls diphenyl ethers
(Cr +6) (PBB) (PBDE)

Em@ak | X | O o o ° °

Sensor

assembly

A FGFAAE SIT11364 I ETHIE

This tabe s proposed in accordance with the provision of S/TI I364
6572

O &

0: Indicate that said hazardous substance in allof the hnmogeneous materials for this part is below the limit requirement of GBIT
26572

X E 26572

X: Indicate that said hazardous substance mnmmed in at least one of the homogeneous materials used for this part is above the

limit requirement of GBIT 26572.
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Nemzetkozi kézpontok

Emerson Automation Solutions

6021 Innovation Blvd.,

Shakopee, MN 55379, Amerikai Egyesiilt
Allamok

+1 800999 9307 vagy

+1952 906 8888

+1952 949 7001
RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

Eurépai Regionalis Iroda
Emerson Automation Solutions Europe
GmbH
Neuhofstrasse 19a P.O. Box 1046,
CH 6340 Baar,
Sviéjc
+41(0)417686111
+41 (0) 41 768 6300

RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

Kozel-keleti és Afrikai Regionalis Iroda
Emerson Automation Solutions
Emerson FZE P.O. Box 17033,

Jebel Ali Free Zone - South 2,

Dubaj, Egyeslilt Arab Emirségek

+9714 8118100
+971 4 8865465
RFQ.RMTMEA@Emerson.com

@\ Linkedin.com/company/Emerson-
Automation-Solutions

| Twitter.com/Rosemount_News
@ Facebook.com/Rosemount

(3 Youtube.com/user/
RosemountMeasurement

Latin-amerikai Regionalis Iroda
Emerson Automation Solutions
1300 Concord Terrace, Suite 400,
Sunrise, Florida, 33323, Amerikai
Egyesiilt Allamok

+1954 846 5030

+1954 846 5121

RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

Azsiai és Csendes-6ceani Regionalis
Iroda
Emerson Automation Solutions
1 Pandan Crescent,
128461, Szingapur
+656777 8211
+65 6777 0947

Enquiries@AP.Emerson.com

Emerson Automation Solutions Kft.
H-1146 Budapest,
Hungaria krt. 166-168
Magyarorszag
+36-1-462-4000
+36-1-462-0505
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